MCS-710

Sygnalizator bezprzewodowy

= Visonic

Instrukcja instalacyjna

MCS-710 jest sygnalizatorem bezprzewodowym, mogacym
pracowaé wewnatrz i na zewnatrz, zaprojektowanym do instalacji
W miejscach, gdzie przeprowadzenie okablowania jest trudne
badZz niemozliwe. Urzadzenie nie wymaga zewnetrznego zrédta
zasilania. Jest zasilane akumulatorem wewngtrznym.

Urzadzenie komunikuje sie z bezprzewodowag centralg alarmowa
PowerMax+. W momencie otrzymania identyfikowalnej komendy z
systemu alarmowego, nastgpuje aktywacja syreny oraz
stroboskopu (btyski co 1,5 sekundy), oraz nastepuje wystanie
sygnatu potwierdzenia do centrali PowerMax+.

MCS-710 i system alarmowy powinny by¢ zlokalizowane w tym
samym obiekcie.

Cechy MCS-710

e Do uzytku wewnetrznego lub zewnetrznego
Syrena posiada podwojng plastikowg obudowe dla dodatko-
wej ochrony przed deszczem i Swiattem stonecznym

e Oddzielna sygnalizacja wiamania i pozaru
Pozar: Przerywany sygnat alarmowy
Wtamanie: Ciagty dzwiek, zamiennie cichy i gtosny
Uwaga: Syrena jest aktywowana na wcze$niej zdefiniowany
“Czas Syreny” (patrz instrukcja instalacyjna PowerMax+, pkt.
4.4.4), zgodnie z lokalnymi wymaganiami. Po tym czasie
syrena wyfgcza sie.

e Dzwieki potwierdzenia
Syrena moze potwierdzaé uzbrojenie (1 dzwiek) lub rozbrojenie
(2 dzwieki) systemu za pomocag pilota (patrz instrukcja
uzytkownika PowerMax+, pkt. 7.13). Mozna regulowac
gtosnos¢ potwierdzen.

e Stroboskop

Syrena posiada stroboskop pracujacy w nastepujacy sposob:

A. W momencie otrzymania identyfikowalnej komendy z
centrali, syrena rozpoczyna powiadomienie dzwiekowe
przez okreslony czas (ustawiony w centrali). Dzwiek ten
moze by¢ wytaczony poprzez rozbrojenie centrali. Jezeli
centrala nie zostanie rozbrojona, i uplynie czas
przewidziany na sygnalizacje dzwiekowa, stroboskop
rozpocznie sygnalizacje co 1 sekunde (0,1 sek. $wiatto,
0,9 sek. wytgczenie) przez okres 20 minut badz do czasu
rozbrojenia centrali.

B. Przy niskim poziomie akumulatora, stroboskop wysyta
sygnaty $wietlne co 5 sekund (wskazujgac na niski stan
baterii)

C. Przy braku komunikacji pomiedzy syreng i centralg
PowerMax+, stroboskop wysyta sygnaty $wietine co 5
sekund, wskazujac na brak komunikaciji.

¢ Potrojna ochrona antysabotazowa
Urzadzenie posiada 3 przefaczniki antysabotazowe: na pokrywie, z
tytu i przy Srubie zamykajacej.
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Rys. 1 - Widok z zewnatrz

e Bateria litowa 3,6 V (akumulator)
Jezeli poziom baterii jest niski, sygnat o tej sytuacji jest
wysytany do centrali PowerMax+. Po wystaniu tej
wiadomosci, urzadzenie moze zasygnalizowa¢ minimum 2
alarmy zanim stanie sie nieaktywne.

e Pelen nadzor 2 kierunkowy
Sygnalizator jest w petni nadzorowany i komunikuje sie w
obie strony. Zawiera odbiornik, aby otrzymywa¢ komendy
sterujace z systemu alarmowego, oraz nadajnik, przez ktory
okresowo wysyta sygnaty do centrali.
Sita sygnatu moze by¢ zmierzona podczas instalacji.

e Test samoistny

Po wcisnieciu przycisku testu samoistnego przez 3 sekundy,
nastepuje test urzadzenia (ciche dzwigki i Swiatto
stroboskopu wskazujg na prawidtowe dziatanie urzadzenia).
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Rys. 2- Integracja z systemem alarmowym

UWAGA: Jezeli centrala PowerMax+ jest zdjeta z obiektu badz
wytgczona przez dtuzszy okres czasu, nalezy wyja¢ akumulator z
syreny w celu oszczedzania jego mocy.

Typ syreny: Piezo, 100dB SPL @ 1m, 1.8-3.5 kHz,

Zasilanie: Wewnetrzna bateria litowa 3,6V EEMB typ ER34615M
Czas pracy baterii: 3 lata (przy typowym uzyciu)

Czestotliwosé (MHz): 315, 433.92, 868.95, lub 869.2625.

Kod ID odbiornika i nadajnika: 24-bitowy

DES5420

Wyjscie stroboskopu: Impulsy @ 1 sek.

Wymiary (WxSxG): 30 x 19 x 7 cm

Kolor: Biaty (kolorowe soczewki)

Temperatura pracy: -20°C do 65°C (-4°F do 149°F)
Waga (wraz z akumulatorem): 940g (33 0z)



3. INSTALACJA, TESTOWANIE, ZAPIS
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Zaznacz i wywierC cztery otwory (wg
potrzeb) w podtozu, przykreé
urzadzenie 4 $rubami

wtasciwym miejscu,
przymocaujtrzymak i pod-
facz konektor.
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WRAZZ |
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6 cm.

Zapisz sygnalizator w pamie
PowerMax+ (patrz instrukcja
instalacyjna, pkt.5.2). Gdy na ekranie
PowerMax+ pojawi sie napis
TRANSMITUJ, wcisnij i pusc przycisk
TEST.

Rys. 3 — Instalacja, testowanie, zapis

Wcisnij przycisk TEST na 3
sekundy. Upewnij sie, ze
syrena wydaje dzwieki a
stroboskop btyska.

Uwagi:

a.
b.

cisnigcie przycisku TEST przez 3 sekundy powoduje samoistny test syreny.

Weisniecie
konieczne

rzycisku testu na czas krétszy niz 3 sekundy spowoduje zapisanie sygnalizatora w pamigci PowerMax+ (jest to
la rozpoznawania potwierdzen i1 wysytania komend do urzgdzenia)

c. Po zapisie, zamknij obudowe syreny i przeprowadz DIAGNOSTYKE, jak opisano w instrukcji instalacyjnej PowerMax+, pkt. 5.2)

GWARANCJA

Visonic Ltd. i/lub jej spétki zalezne i stowarzyszone ("Producent”) gwarantuje, ze jego produkty, o ktérych w
dalszej cze$ci mowa jest jako o " Produkcie" lub "Produktach” sq zgodne z jego wiasnymi rysunkaml
technicznymi i warunkami technicznymi i sq wolne od d co do Sw lub
wykonawstwa w przypadku ich normalnego uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesigcy od daty wysytki
przez Producenta. Obowigzki Producenta w okresie gwarancji bedq sie ograniczaly do, wedfug jego uznania,
naprawy lub wymiany produktu lub jakiejkolwiek jego czesci. Producent nie bedzie ponosit optat zwigzanych
z demontazem lub reinstalacja. Aby moc skorzystac z gwarancji produkt musi zostac zwrécony Producentowi
z zap:‘acon )ym z gory frachtem i ubezpieczeniem.

Producent nie wydaje o$wiadczenia, ze jego Produkt nie bedzie mégt zostac zaatakowany i/lub nie da sie go
obejsé, ani ze Produkt zapobiegnie $mieci, urazowi ciafa ii/lub obrazeniom ciata i/lub szkodzie majatkowej
wskutek wtamania, rozboju, pozaru lub innej szkodzie lub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach
dostarczy odpowiednie ostrzezenie Ilub zapewni ochrone, Uzytkownik rozumie, ze odpowiednio
zainstalowany i utrzymany alarm moze jedynie zmniejszy¢ ryzyko takich wypadkéw jak wtamanie, rozbdj i
pozar, bez dostarczenia ostrzezenia, ale ze nie stanowi on ubezpieczenia lub gwarancji, ze takowe nie
wystapia, ani ze w ich wyniku nie wystqpr przyparlek $mierci, urazu ciata i/lub szkody majatkowey.

nie bedzie p i¢ Sci za j smlercl, urazu clala l/Iub
nie ma w epujacych i instalacja, szkody majatkowej lub /akle/kolwlek mne[ szkody, $redniej, bezposredniej, wy
mew&ascrwe uzytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji w zakresie instalacji i dziatania, zmiany, naduzycie, lub innej, w oparciu o ze ie F . Jednakze, /eze/r Producent

wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez jakakolwiek strone inng niz Producent.

Niniejsza gwarancja stanowi wylgczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostatych gwarancji, zobowigzan
lub odpowiedzialnosci, niezaleznie czy podanych na pismie czy ustnie, wyraznych czy dorozumianych,
facznie z wszelkimi gwarancjami pokupnosci lub przydatnosci dla szczegdlnego celu lub w inny sposéb. W
zadnym przypadku Producent nie bedzie odpowiadat przed jakakolwiek strong za jakiekolwiek szkody
wynikowe lub uboczne z powodu naruszenia niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwaranciji, jak
podano powyzej.

Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub rozszerzona, a Producent nie upowaznia
Zadnej osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia niniejszej
gwarancji. Niniejsza gwarancja bedzie miata zastosowanie jedynie do Produktu. Wszelkie produkty,

bedzie odpowiadac, posrednio lub bezposrednio z tytutu jakiejkolwiek szkody lub straty wynikajacej z tej
ograniczonej gwarancji lub w inny sposéb, niezaleznie od przyczyny lub pochodzenia, maksymalna
odpowiedzialnos¢ Producenta w zadnym przypadku nie przekroczy ceny zakupu Produktu, ktdra zostanie
ustalona jako kara umowna, a nie jako kara, i bedzie petnym i jedynym zadoscuczynieniem ze strony
Producenta.

Ostrzezenie: Uzytkownik powinien stosowac sig do instrukcji w zakresie operacji i dziatania i migdzy innymi
powinien on testowac Produkt i caly system co najmniej raz na tydzien. Z réznych powodow, facznie z, ale
bez ograniczania sie do, zmian w warunkach S$rodowiska naturalnego, zakiécen elektrycznych lub
elektronicznych i ingerencji, Produkt moze nie funkcjonowa¢ zgodnie z oczekiwaniami. Uzytkownikowi
radzimy przedsiewzigé wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci dla jego bezpiec i ochrony jego

akcesoria lub elementy skladowe innych produktéw zastosowane w pofaczeniu z Produktem, facznie z wiasnosci.
bateriami, beda objete wyfqcznie ich wiasng gwarancja, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie bedzie 6/91
odpowiadal za jakiekolwiek szkody lub straty, posrednie czy bezposrednie, uboczne, wynikowe lub inne,
spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu z powodu produktéw, akcesoriéw, elementow
sktadowych innych produktéw, tqcznie z bateriami, zastosowanymi fgcznie z Produktami.

W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja dotyczaca recyklingu produktu

W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwréci¢ sie do podmiotu, ktéry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywaé tego produktu i nie
zwracasz go celem naprawy, wowczas musisz upewni¢ sie ze jest on zwrécony w sposé ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z
codziennymi odpadkami.

Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
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